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1 Das beigef: War (Dubel und eignet sich nur fur festes Mauer-
D | werk (2 8 Beton- oder Zi Fur andere Wandaufbauten sind eventuell una
andere Schrauben notwendig Ziehen Sie gegebenenfalis eine Fachkraft zurate

| The enciosed wall mounting materials (dowels and screws) are only sutable for sold masonry € g
GB | concrete or brick walls) Special dowels and other screws may be necessary for other walf construc-
tions If necessary. please consult a qualified professionat

Le maténel de fixation murale fourni ichewvilles et vis) convient uniquement a des murs solides (p ex.
FR | murs en béton ou en briques) Pour ies autres constructions de murs, il faut éventuellement des che-
willes spéciaies et d autres vis_Failes-vous conseilier par un spéciaiiste

| i matenah di fissaggio allegati (tasselli e viti) sono adath solo & muri compatt: (ad es. di calcestruzzo
IT | 0 mattor) Per altrt tipr ch pareti € probabile che occorrano tasselli special e altre tipologie di viti. Ri-
| chiedere eventualmente 1l consiglio di un esperto

Het brgeteverde bevestigingsmateniaal (pluggen en schroeven) is geschikt voor vaste muren (oijv.

NL | betonnen of bakstenen muren) Voor andere muurconstructies zijn eventuee! speciale pluggen er an-

dere schroeven r Consutteer een vakman )

Zataczony zestaw montazowy do zamocowania artykutu do sciany (kotkl. wkrety, haki itp ). przezna-

PL czony jest wytacznie do montazu artykulu na scianach wykonanych z cegty lub betonu Przy montazu
artykutu na $cianie wykonane; z innych maleriatow, nalezy zastosowac odpowiednie do nigj zamoco-

wania_ W razie watphwosc: prosimy zasiegnac porady fachowca

Piilozeny matenal pro montaz na sténu (hmozdinky a rouby) je vhodny jen pro pevne zdivo (rapf
CZ | betonove nebo cihlove stény) Pro jing skladby stén budou pfipadné nutne specialni hmozdinky a jiné
Srouby Poradte se pfipadné s odbornikem

PriloZzeny material pre upevnenie na stenu (hmozdinky a skrutky) @ vhodny len pre pevne murvo

SK | (napr betonové alebo tehlove steny) Pre iné steny sl potrebné prip Spectaine hmozdinky a iné skrut-

ky V pripade potreby sa poradte s odbornikom.

A mellékeit fall rogzitokészlet (tiph s csavarok) csak tomott falazatban (p! betonfaloan, (ég\a'alban)’vﬂ

HU | hasznalhato Mas faitipusokhoz specidhs tiplire és csavarra lesz szikség Szukség esetén kérje ki

egy szakember velemeényét

Matenaiul furnizat pentru montajul de perete (dibluri si suruburi) este adecvat numai pentru zidarie

RO | solida ide exemplu perei din beton sau din caramiga) Pentru alte structuri de pere}. este posibil sa

fie necesare diblur: speciale. precum si aite surubun_Daca este necesar. consultati un specialist

Teshmat kapsamindaki duvar tior sabitieme materyalt (dubet ve vidalar) sadece beton ve tugla

TR | duvariari gibi saglam duvar yaptian icin uygundur. Baska duvar yapilar «¢in ozel dubeiler veya bagka

vidatar gerekl olabilir. Gerekirse bir uzmandan yardim aliniz

Bx0AAUWA B KOMNNEKT NOCTABKU MaTepUan ANA KpenieHus Ha CTene {1xdeny v 5onTel)

RU | PeAHAIMaNEH TONKO ANS NPONHbIX KAMENHbIX CTEN (HANPUMEP. DETOHHMSIX W KAPMUNHLX] AN
APYFUAX TUNOB CTEH MCNONbIYATE NG MEPE HEOOXOAUMOCTH CreLUansHbie A0en 1 Apyrue 5onTs

Mo Mepe HeobXx0AUMOCTI OOPATUTECH 3@ NOMOLLBIO K CNELMANUCTaM




Servicekarte

Liebe Kundin, lieber Kunde,

obwohl wir unsere Mébel vor der Auslieferung einer eingehenden Endkontrolle unterziehen, kann es
vorkommen, dass einmal ein Zubehorteil fehlt oder dass ein Teil wihrend des Transports beschadigt wird.
Senden Sie den Artikel in so einem Fall bitte nicht zuriick, sondern fordern Sie einfach Ersatz fiir das
fehlende bzw. beschédigte Teil bei unserer Kunden —Hotline an. Die Telefonnummer finden Sie auf den
Serviceseiten im aktuellen Katalog.

Bitte nennen Sie bei der Ersatzteilbestellung Modellnamen, Bestellnummer, Artikelnummer, Type und
Farbe des Mobelstiickes sowie die bendtigten Ersatzteilnummer / -bezeichnungen, wie sie in der
Anleitung angegeben sind (siehe Beispielabbildungen).

Wir werden Thre Anforderung sofort bearbeiten und Thnen das Ersatzteil umgehend zusenden.

Beispiel zur Ersatzteilaufnahme:
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" Benbtigte Teile:

Teile-Nr. | Bezeichnung / /| Anzahl
4 Boden unten / / 1
15 Schraubhaken / ¥ 1
b Montageplatte ¢ 1

Bitte fiillen Sie diese Servicekarte sorgfiltig aus, damit Sie alle nétigen Daten bei Threr Ersatzteilbestellung
zur Hand haben. Die Telefonnummer der Bestellannahme finden Sie in Threm aktuellen Katalog.

In der Aufbauanieitung sind die genauen Bezeichnungen der Teile enthalten, welche als Beispiel hier in den
Abbildungen dargestellt sind.

Modellname: ........cccoceevervenrieniniecirre e
Artikel-Nr.: ..........c..c.... Bestellnummer................... Benotigte Teile:

TYPE: ettt Teile-Nr. | Bezeichnung Anzahl

KUndennummer: .......eeeeoveeeeeeeceeeeeeeeeseeereeeeassannnse
NAIIE: e e e eesesesesesssseesssssnsanasenans

PLZ: ........... OFt: et esree e
Rechnungsdatum: .........c.cocoveeieveninennnveenienenennens
Tel. fur Riickfragen: ........ccccooevviivennnnicnnncccciennes
Grund der Ersatzteilanforderung: ............cccccecveueeeien.

....................................................................................




